EL VIEJO PANCHO

XENIAL RIBADENSE DE ALMA GAUCHA

| RIBADEO B oE GaLicia

@6



Alonso y Trelles, por Hermenegildo Sabat

AUTOR: XULIO XIZ
SUPERVISION: GUSTAVO SAN ROMAN

UNIDADES DIDACTICAS:
1° CICLO EP: NAHIR MARTINEZ ALVAREZ
2° CICLO EP: SANDRA GONZALEZ RODRIGUEZ
30 CICLO EP: VANESA GARCIA LOPEZ
ESO: ELSA ALVAREZ PINEIRO / ISABEL FERNANDEZ GONZALEZ

EL VIEJO PANCHO
XENIAL RIBADENSE DE ALMA GAUCHA



EL VIEJO PANCHO
XENIAL RIBADENSE DE ALMA GAUCHA

INDICE (clic en cada secci6n para acceder)

INTRODUCION

1 “EL VIEJO PANCHO", PERIPECIA VITAL

2 ARMADO COA PALABRA

3 PALABRAS SOBRE O MAGO DA PALABRA

4 0 HOME E O ESCRITOR

5 ALGUNS POEMAS FAMILIARES E RACIAIS DE “EL VIEJO PANCHO"

6 BIBLIOGRAFIA

UNIDADE DIDACTICA - 1° CICLO PRIMARIA
UNIDADE DIDACTICA - 2° CICLO PRIMARIA
UNIDADE DIDACTICA - 3° CICLO PRIMARIA

UNIDADE DIDACTICA - ESO

EL VIEJO PANCHO
XENIAL RIBADENSE DE ALMA GAUCHA



INTRODUCION

José Maria Alonso-Trelles y Jarén, ribadense de 1857, conecido universalmente
como “El Viejo Pancho” é o mais admirado dos poetas criollos rioplatenses. Camprense
agora (28 de xullo de 2024) os 100 anos do seu pasamento, polo que o concello de
Ribadeo, a sua cidade natal, decide que é o momento perfecto para que os galegos de
hoxe, especialmente os ribadenses, pequenos e maiores, poidan achegarse a esta
histérica figura nosa, que fixo patria mais alé do gran mar, revalidando a historica
irmandade entre Galicia-Espana e o Uruguai pola palabra e pola escrita, polo sentimento
e pola vida.

Asomémonos & vida e obra do noso ilustre paisano, conquistador e conquistado
polo Uruguai, figura senlleira da historia dese pais, cerna ribadense con alma gaucha,
sempre na memoria das xentes de Ribadeo.
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1 “EL VIEJO PANCHO", PERIPECIA VITAL

NOTA:
Cursiva e negrina: palabra de “El Viejo Pancho”
En terceira persoa, na sua “Autobiografia”

1.1 ASUA VIDA

José Maria Alonso Trelles y Jarén, naceu en Ribadeo o 7 de maio de 1857 na
daquela chamada Calle de las Angustias e logo de Antonio Otero. En 1946, a un tramo da
rda mantivoselle o nome, e d outra parte, onde esta a casa natal do escritor, déuselle o de
"El Viejo Pancho". Era fillo de Francisco Alonso Trelles (asturiano) e Vicenta Jarén
(galega). O mesmo dia foi bautizado na igrexa parroquial de Santa Maria do Campo.

Seu pai fora nomeado polo concello de Ribadeo en 1847 axudante da escola de
instruccién elemental da vila. Casara en primeiras nupcias con Manuela Garcia, da que
enviuvou, sen fillos. Casaria con Vicenta Jarén en 1848.

Aos 6 anos, a familia — Ademais de José, os fillos Paco (que morreria na emigracion
de Puerto Rico), Ramén, Carmen e Amalia - marchou a Navia (Asturias), onde seu pai ten
praza como director da escola da localidade. Na escola, é amigo dun neno tres anos
maior, Rafael Fernandez Calzada, que tamén emigraria a América onde acadaria
relevancia politica e literaria.

A los siete aios era periodista y fabricante de estampitas para
cartas de amor. Preparaba, con carbén en polvo, papel de calcar, y en
menos tiempos del que emplea un cura cuerdo en cantar el “Dies
Irae” en funeral de cinco pesos, tiraba tres ejemplares (para tres
unicos suscriptores que no pagaban y que posiblemente no sabian
leer), de un “semanario” que salia una vez por mes. Con el producto
de las estampilllas postales pagaba el cartero que distribuia entre la
grey infantil cartas amorosas y que un dia si y otro no también
recibia un plus de patadas en parte muelle. A la altura de su brazo no
habia en la villa pared enjabelgada que no profanara con monos
“prerafaelistas” su pecadora mano.

Sabese que xa de neno era devoto do futbol, e o Club Central de Uruguai, nun
diploma que lle concedeu como autor de "Paja brava”, afirma que o libro é un

“formidable goal” que o consagra "Campion da xenuina versificacion criolla”.

Na adolescencia volve a Ribadeo para estudar peritaxe mercantil na Escola de
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Nautica e Comercio entre outubro de 1872 e xufio de 1875. Apunta Gustavo San Roman -
recurrindo a Dionisio Gamallo Fierros - que “sacou un sobresainte en Contabilidade pero
non se presenta ou non aproba Geografia fabril o comercial”.

En la cabeza no habia quien le hiciese entrar ni conjugaciones
ni logaritmos, lo que no obsté para que le obligaran a cursar la
carrera de comercio y “doctorarse” perito mercantil. Para después, en
vitandas distracciones, “poblar” de monos y cuartetas ripiosas las
mdrgentes del “Diario” y del “Mayor”.

Emigrou aos 18 anos a Arxentina cun companeiro de estudo, Emilio Rodriguez,
(Arribo a esta América siendo muy nino, sin sueios de ambicion), vivindo dous anos en
Chivilcoi (Bs. Aires), para despois establecerse en Montevideo (setembro de 1877), e por
fin en El Tala, do departamento de Canelones (Uruguai), distante uns oitenta kildmetros
da capital.

Trcﬂics. poco tiempo despuis de (legar al pais.

E aisa ane lo acompaiia es el después

Cando chega a Uruguai, os inmigrantes son xeralmente ben acollidos, e a realidade
é que a cuarta parte dos habitantes do pais eran espanois, e destes, o sesenta por cento
galegos. Naqueles tempos, o gaucho semi noémada, loitador nas guerras de
independencia nas filas dos caudillos criollos, convertiriase en pe6n rural eventual.

El Tala fundarase uns anos antes para asentar familias inmigrantes,
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esspecialmente canarias. Ainda agora, aos habitantes de Canelones chamanlles canarios.

Vacilando entre irse a la Pampa en busca de “Martin Fierro”, o
rendirse al yugo de la civilizacion, opté — no sin honda pena - por lo
ultimo, y se vino al Uruguay. Donde, mientras “barbaba” escribio
medio millon de renglones desiguales, que leyo él solo y quemé a el
fuego misericorde, no salvdndose otra cosa que un poema, Juan el
Loco, que le publico su hermano de corazon y maestro, el
malogrado poeta Orosmdn Moratorio, y del que no tuvieron
conocimiento las autoridades, porque no se sabe que estuviera
recluido en Vilardebé (Hospital psiquiatrico de Montevideo) el autor,
se entiende.

En 1881 trasladase a Rio Grande do Sul, no Brasil, para traballar de tenedor de
libros nunha casa comercial, onde estivo tres meses enfermo polo cambio de clima.

Un ano antes de casarse se trasladé a la provincia de Rio
Grande (sur de Brasil), donde permanecié cuatro aiios regenteando
una casa de comercio. Y tuvo ocasion de convivir con la gente del
campo, estudiar sus costumbres y mezclarse a sus faenas ganaderas.
Todo lo que habia de determinar mds tarde sus preferencias
literarias.

En El Tala (antes e despois do tempo no Brasil) traballou como contador nun
comercio, casando (31.08.1882) cunha das fillas de Juan Ricetto, o dono, Dolores Ricetto
Asuaga.

Seu pai faleceu en Navia (Asturias), 0 21 de marzo de 1883,

A primeira filla, Vicentina, naceria en 1884. Pasaron logo a vivir a Sarandi Garupa,
para volver a El Tala en 1887.

Retorné a Canelones en 1887, sentando sus reales en el Tala, -
que él llama irénicamente “su Arcadia” - y antes de revelarse
grafomano irredimible en la prensa departamental.

En Tala foi socio do seu sogro no negocio comercial, para logo (1894) dedicarse ao
estudo libre do Notariado na Facultad de Derecho de Montevideo.

Exigencias econémicas que minaron el alcdzar de sus sueios,
sometiéronlo al imperio de las realidades dolorosas, y sintiendo que
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algo faltaba a su capacidad para no caer vencido en la lucha por el
mendrugo, curso la carrera del notariado, alternando el estudio del
derecho con sus lecturas favoritas.

En 1892 envia a sta nai un "Devocionario castellano”, editado en Paris, o que
evidencia a sla preocupacion relixiosa.

Autocaricatura de Alonso y Trelles (01/09/1895)

En maio de 1895 falece a sua primeira filla, Vicentina. Escribelle a sia nai unha
carta ateigada de dor. A perda da filla faille escribir:

Con la ansiosa pupila dilatada
voy buscando tu imagen en las sombras,
y apercibo mi oido en el silencio,
para oir si me nombras.
Porque sueno en que tu jpobre hija mia!
para atenuar de mi dolor el peso,
el cielo has de dejar por consolarme,
del cielo has de venir a darme un beso.

Integrado na sociedade de El Tala, foi secretario da primeira Comisién Auxiliar da
cidade e vicepresidente da Sociedad Cosmopolita de Socorros Matuos.
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O 25 de setembro de 1902 adquire a nacionalidade uruguaia (“después de vencer
escrupulos casi irreductibles”, confesa) que lle era imprescindible para exercer o
Notariado.

En outubro de 1906, embarcou para Espana para visitar a sta nai, que vivia en
Castropol, e aos seus irmans Ramon (xefe de Teléfonos en Castropol) e Carmen e Amalia
(mestras). Estivo en Ribadeo en novembro. O 23 de decembro emprendeu en Vigo o
regreso.

En 1908 foi elixido Deputado do Parlamento Nacional uruguaio polo
departamento de Canelones dentro do Partido Blanco ou Nacionalista, destacando polo
seu talento, a sia elocuencia e a defensa do poder municipal. Estaria no cargo ata 1911.

Cando accede ao Parlamento, o periédico “El Derecho”, ainda que de inspiracion
diferente, di del que é "Home de intelixencia clara e sotil” que “no seu modesto retiro do
Tala, ten estudiado moito, posuindo unha vasta erudicién literaria, conecementos xerais
extensos en cuestions sociais, que o habilitardn para tratar con acerto as que se susciten no
seo da cdmara”.

En febreiro de 1909, a sta nai faleceu en Castropol.
Despois de 1911, pasou a vivir a Montevideo polos estudos dun fillo.
O 8 de xaneiro de 1922 a cidade de San José, unha das mais populosas do pais,
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aclamao como o mellor cantor gauchesco e a Municipalidad de El Tala dalle o seu nome a
unha rda.

En outubro de 1923, comeza en Montevideo un ciclo de conferencias sobre a vida
e obra do autor, con repercusién en todo o pais.

Reséntese a slUa sauide, que se complica cunha peritonite, e morreu en
Montevideo, no Sanatorio Espanol, o 28 de xullo de 1924. O seu cadaver foi trasladado
polo campo desde Montevideo a El Tala, para ser soterrado no cemiterio da sua Arcadia
vital.

Hoy que cansao de penar
Le tengo hasta asco al vivir,
Y se me hace que morir
Es no mds que descansat...

Na sta partida de defuncién consta como “espaiol(c.legal)” de 64 anos, de
profesion “literato”, casado con Dolores Ricceto, que deixa seis fillos: Josefina, Lola, Aida,
Francisco, Homero e Ariban. A indicacion "c.legal” quere indicar que era “"cidadan oriental
(uruguaio) legal”.

1.2 VIDA DESPOIS DA VIDA

Anos despois da sta morte, Carlos Gardel, que consideraba a El Viejo Pancho "un
monumento”, rendeulle homenaxe de admiracion, cantando e gravando catro cancions
sobre poemas do noso persoeiro.

e “Hopa, hopa, hopa!”, gravada en Buenos Aires en 1927, con musica de
Roberto Fugazot, canta o didlogo cun arreeiro que personifica o
desengano.

e “Insomnio”, con musica de Américo Chirif (Bs. Aires, 1927), con lembranzas
amorosas da mocidade que fan que a un vello resulten tan longas as noites
de inverno.

e "“Como todas” (Chirif. Paris, 1929), é a historia dun gaucho finado que fora
traizoado polo seu amor.

e “Misterio” (Chirif. 1930), é un canto de amor e de desdén.

O cantautor Alfredo Zitarrosa, nunha das sdas cancions, recolle o poema "De la
lucha”; Julio Sosa cantou “"Como todas”, e Eduardo Fabini musicou "Luz mala”, "Remedio”
e "La Gueya".
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En 1941, déronlle o seu nome a unha rda e unha praza no barrio de Pocitos, en
Montevideo. E en 1943 plantouse un "ceibo”, arbore nacional uruguaia,e colocouse unha
placa conmemorativa na praza do seu nome.

En 1946 rendeuse en Ribadeo unha gran homenaxe a Trelles, promovida polo
escritor e profesor ribadense Dionisio Gamallo Fierros ao cumprirse 0s 22 anos da sia
morte. Dionisio Gamallo Fierros (daquela) e Gustavo San Roman (na actualidade) téiense
acreditado como os perfectos conecedores e maiores devotos de “El Viejo Pancho”

O punto de partida hai que buscalo en que Gamallo, xunto co Consul uruguaio na
Coruia, Raimundo J. Pascal falaron de Trelles en R.N.E. (13 de marzo), nova que cruzou o
Atlantico, despertando o interese en Galicia e no Uruguai. Dous dias despois, no
Paraninfo da Deputacion provincial de Lugo, pronunciou a conferencia “Un provinciano
de Lugo: José Alonso Trelles, "El Viejo Pancho”.

Inleresarle conlerencia
del sefior Gamzllo Fierros
scbre un lucense, peela

nacional del Uruguay

El Progreso, 15/01/1946

Na homenaxe -en marzo e xullo- houbo charlas, concursos, concertos, misa,
discursos, actuacions musicais e da Coral de Ribadeo, bailes, recitais poéticos, exposicion
de arte e un partido de fatbol entre Navia e Ribadeo, participando nos actos
representantes de Navia, Vegadeo, Castropol e Figueras. No nome da familia agradeceu a
homenaxe Paquita A. Trelles, sobrifa do autor.

|
|Hoy tendran lugar en Ribadeo
los actos de homenaje al

“Viero Paneha”

El Progreso, 28/07/1946
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Na Comisidn organizadora, da que Gamallo foi Secretario, formaron parte o Rector
da Universidade de Santiago, o Presidente da Real Academia Galega, o Gobernador civil,
e ademais de escritores e periodistas, tamén aceptou formar parte da mesma o ministro
de Espana no Uruguai, Juan Pablo de Logendio.

Renomeouse co seu nome un tramo da rda onde nacera o poeta e colocouse unha
placa na casa familiar, obra do escultor ribadense José G. de Sela. O texto da placa,
escrito por Gamallo, proclama que

Aqui nacié6 -para no morir- el 7 de mayo de 1857,
un ribadense universal: el poeta
JOSE M.a ALONSO-TRELLES Y JAREN,
que bajo el seudonimo patriarcal y campero de
“EL VIE]JO PANCHO”

llego a considerarse como el mds alto intérprete
de la psicologia criolla uruguaya.
Fallecio en El Tala el 28 de Julio de 1924.
Su pueblo natal le ofrenda esta ldpida conmemorativa.

A vidva do escritor fixo chegar ao alcalde ribadense o seu agradecemento e o dos
seus fillos pola homenaxe, significando que El Viejo Pancho "nunca olvidé su solar nativo,
que recordaba con amor hasta en sus ultimos momentos”.

Na actualidade, a casa onde naceu Trelles, enclavada na "Ruta dos Indianos”,
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alberga a Delegacién de Cultura do Concello de Ribadeo.

En 1956, o escritor Xulio Siglienza (que viviu un tempo no Uruguai) entra na Real
Academia Galega co discurso "Un gallego universal: José Alonso y Trelles, EL Viejo
Pancho”. O ano seguinte participaria na homenaxe rendida ao escritor en Ribadeo.

A gran homenaxe de Ribadeo ao seu ilustre fillo completouse cos actos celebrados
en 1957, igualmente promovidos por Dionisio Gamallo Fierros, e organizados por unha
Comision que contou coa presidencia de honra do Catedratico de Dereito Internacional
da Universidade de Santiago, Camilo Barcia Trelles.

B AP AR TR TR A VG T T

los espaioles del

uay et ré un grandioso
naje a «El ViejoPancho

e R LS S D AT T T e

El Progreso, 20/03/1957

Solemnes actos conmemorativos del
centenario de EI “Vigjo Pancho®, en Ribadeo
Fueron presididos por el Gobernador civil y asistieron
destacadas personalidades uruguayas y espafiolas
Los minisiros del Exterior de ambos paises enviaron su adhesion

El Progreso, 08/05/1957

O mais destacado destas celebracidns foi a ereccién no Parque municipal de Ribadeo dun
busto do poeta, obra do escultor uruguaio José Luis Zorrilla de San Martin, doado polos
ribadenses residentes naquel pais, figurando outro igual en El Tala, e un terceiro en
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Montevideo, na praza que leva ao seu nome. E inaugurouse a Biblioteca de Ribadeo, que
leva o nome de "“El Viejo Pancho”, iniciandose as xestiéns para adquirir a casa natal do
poeta.

Vineron con este motivo a Ribadeo os embaixadores de Arxentina e do Uruguai, e
o Ministro de Informaciéon y Turismo de Espana, Gabriel Arias Salgado. Participou,
asimesmo, o Alcalde de Vigo, por ser aquel porto o punto de partida do mozo Trelles cara
ao Uruguai, e onde chegara desde Uruguai o busto colocado no centro de Ribadeo.

En marzo de 1988, declarouse Monumento Histérico Nacional a casa de "“El Viejo
Pancho” en Tala.

Anualmente, celébranse en Ribadeo as xornadas “Mar por medio”. Nas do ano
1994, o 28 de xullo,Gustavo San Roman, escritor e profesor uruguaio, descendente de
galegos, falou sobre “El Viejo Pancho”, no 70° aniversario da morte de Trelles.

En 1998, Gustavo San Ramén, publica no Centro Ramén Pifeiro para a
investigacién en Humanidades (Xunta de Galicia) “Paja Brava de EL Viejo Pancho e outras
obras de José A. y Trelles”. Inclde "Juan el loco”, "jGuacha!”, “Paja brava”, catro obras de
teatro inéditas aportadas por Lucho Trelles (neto do escritor), a “"Autobiografia” e outros

textos.

En 2005 publicaronse as Obras
Completas de "El Viejo Pancho”, tamén
baixo a direccién de Gustavo San Roman,
que é traducion revisada da anterior, e
incorpora novos textos inéditos rescatados
por Magdalena Trelles (bisneta do escritor).

No 150 aniversario de Alonso Trelles,
en 2007, o 14,15 e 16 de setembro,
celebrouse en Ribadeo e Vilanova de
Lourenza o Congreso "Os vinculos culturales
Galicia-Uruguay”, dirixido por Manuel Valin
Valdés e Azucena Gonzalez Loredo, e tendo
a Gustavo San Roman como coordinador
académico e editor de actas, centrado nas
figuras de “El Viejo Pancho” e Vicente
Fernandez e a sda filla, Juana de Ibarborou.
Con este motivo, Francisco Trelles, neto de
“ElL Viejo Pancho”, donou & Biblioteca
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municipal de Ribadeo, que leva o nome do seu avd, o fondo documental herdado do
escritor para que fose custodiado e estudiado na sUa cidade natal. Na Oficina de Turismo
de Ribadeo consérvase un cadro do pintor Amando Suarez Couto, que retrata a Trelles

como xenete gaucho.
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2 ARMADO COA PALABRA

Gustavo San Roman, describe os tres grandes aspectos que definen e salientan a
obra de Alonso-Trelles:

e O poeta castizo que escribiu “Juan el loco” en 1887

e O xornalista e animador cultural que dirixiu ““El Tala cémico” e "Momentdneas”, o
autor teatral e

e O autor gauchesco — o aspecto mdis importante — que, como El Viejo Pancho,
publicou a obra teatral "Guacha” en 1913 e, en 1916, “Paja brava”.

Publicou os seus primeiros versos en 1876 nun periédico de Chivilcoi.

Para adormecer la “morrina” hereditaria, se dio a los versos
como hubiera podido darse a la bebida. Y alternando las funciones
del estro con los quehaceres del hortera, no ganaba para
“manguitos” (pesos?), pero atiborraba de “cascotes” un periédico
que veia la luz en Chivilcoy, alld por los anos anos 1876y 77.

Foi apoiado polo mestre Joaquin Tejera para conseguir emprego en Correos da sua
localidade, e abrindolle as portas do xornal El Tala, por el fundado. Aqui aparecen
publicados os seus primeiros poemas.

Estas poesias eran composicions romanticas de estilo becqueriano, ou de
Campoamor ou Nunez de Arce, evoluindo posteriormente para ir adquirindo conciencia
social do avance capitalista que vai arredando aos campesinos gauchos. Versificaba de
xeito improvisado, mesmo acompanandose coa sua guitarra.

Dibnjo de B. MicHELENA

EL VIEJO PANCHO
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Usou os seuddénimos de “Juan Monga"”, "Intruso”, "Caustico”, "Candil”, "Tacito",
"Ventosa"” ou "EL”, entre outros, pero o de “El viejo Pancho” fixo esquecer calquera outro
e consagrouno como escritor inmorrente, racial, xenuinamente uruguaio, o mas auténtico
intérprete da alma criolla, sen que ningln outro chegase a igualalo.

Despois de comezar en “El Tala”, mais adiante escribe en “"El Fog6n"”, "EL Ombua”,
“El Terruno”... en periddicos de Montevideo, asi como en "El mundo argentino” e outras
publicacions de fora do Uruguai.

Ten unha importante actividade teatral, creando un grupo de teatro do que foi
director, escenégrafo, apuntador e autor.

Estrené varias obras de teatro, entre ellas “Un drama en
palacio”, en dos jornadas y en verso; “Caida y redenciéon”, comedia en
dos actos y en prosa; “Colon”, drama histérico en dos actos y en
verso; y los sainetes “Los veteranos”, “Spyon Kop”, “El falso Otelo”,
“Pepiyo”, “Ildilio fulminante” y otros. Todo inédito, por fortuna, y
para mayor tranquilidad definitivamente juzgado por el diente de los
avisados roedores.

Para o seu grupo teatral escribe “"Colén” (1892), en verso clasico espanol, no IV
Centenario do Descubrimento de América, para ser representado por nenos en El Tala;

“Crimen de amor” (1891), onde aparece Benito, que fala unha mestura de galego e

asturiano (Gnico caso na sGa obra); “Un vl ;

drama en palacio”; “Los dos veteranos” A : fog saenuan gy | |
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fulminante” (1911) e “Guacha” (escrita e
estreada en 1913) nun acto, drama
nacional; unha epopeia uruguaia. E as
comedias "“El rigor de las desdichas”
(1878), xoguete cédmico; “Juan el loco”
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Houbo, asimesmo, duas revistas que
levaron o nome de “El Viejo Pancho”,
durando un nimero cada unha.
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En xuno de 1893, colabora en "La Tribuna Popular”, de Montevideo, publicando
como Alonso Trelles poemas de estilo becqueriano, e como "EL manco de Santa Rosa”
décimas en criollo.

En 1894 fundou “El Tala comico”, publicacion satirica, a imitacién de "“Madrid
comico”, con debuxos que el mesmo confeccionaba, sendo tamén Director, autor dos
textos e impresor. Editado en “ciclostyle”, el mesmo o definiu como “semisatirico e
semiilustrado”, dirixindo especialmente as criticas as autoridades eclesiasticas e
municipais. Foron notables neste periédico as caricaturas satiricas. Defendeu o ensino
obrigatorio. Publicou un total de 83 ndmeros, saindo o ultimo a luz en marzo de 1897,
pero non se conservan exemplares destas revistas.

Desde noviembre de 1894 a marzo de 1897 publicé,
valiéndose de un “Ciclostyle” en que derroché paciencia y habilidad
caligrdfica, ochenta y tres nimeros de El Tala Comico, periédico
semisatirico y semiilustrado que no dejo titere con cabeza en el
departamento y sirvio de ensayos para sus posteriores criticas
literarias, “bastante” menos brillantes que las del insigne “Clarin”,
pero no menos demoledoras que las del bueno de Valbuena.

20 dpeta, a5 3,40t SEY-FS

En 1899 iniciou a publicacion do hebdomadario “"Momentaneas”, de similar
orientacion, asinando co seud6nimo de "EL manco de Santa Rosa”, conseguindo sacar a
luz un total de 23 nimeros, desde xullo de 1899 a xaneiro de 1900. Con este periodico,
Alonso-Trelles vaise convertindo en “El Viejo Pancho”.
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Momentdneas, con “tricromias” que daban las doce. En este
periodico aparecieron sus primeros versos criollos, inicidndose en
ellos una de la modalidades de su temperamento literario: la que
habia de proporcionarle, andando el tiempo, popularidad y
consagracion.

Gamallo Fierros afirma que “en xullo de 1899 se verifica a transformacion estética
do emigrado galego: deixa de ser o decimonénico espanol José Maria Alonso Trelles, para
transformarse no gauchesco El Viejo Pancho”.

Os primeiros versos gauchescos de Trelles aparecen en 1889. A sia nova poesia
ven coincidir coas preocupacions pola esencia do mundo criollo e exaltalas, nun
ambiente de cambio veloz e drastico, tentando manter as tradiciéns gauchas fronte a un
novo pensamento, unha nova sociedade, que non aportaba nin posuia ningin sinal de
identidade social.

En setembro daquel mesmo ano (1899), para encher un baleiro na paxina do seu
xornal, publica "La gueya” que ao reproducila "El Fogdén”, de Montevideo — de maior
tirada e repercusién , fixo que “El Viejo Pancho” comezara a consagrarse como gran

poeta. Como o gran poeta de Uruguai. Con "La Gleya"”, “"empeza a agarrarse d alma dos
nativos como a enredadeira aos muros vellos e dsperos”.

Debido, sen dubida, a iniciativa e o prestixio do noso escritor, contou coa
colaboracion de persoeiros das letras hispanas como Leopoldo Alas-"Clarin”, Sinesio
Delgado, Luis Taboada ou Luis de Ansorena...

En 1904, cando a guerra civil uruguaia, escribe versos lapidarios:

Mientras dure el azote que nos devora
no debiera la tierra producir flores,
ni debieran las noches tener aurora
en la tierra charra (charrua?) de mis amores.

O ambiente creado polas guerras fai que a poesia decaiga en atencién popular,
pero cando a guerra pasa, a poesia volve a interesar, e El Viejo Pancho comeza o seu
periplo triunfal que se reforzou cando o criollo de orixe inglés, Agustin S. Smith, crea “El
Terruno” en Montevideo, no que Trelles ten importante papel.

Nicolas Gropp cita as “Parolas” de Trelles que podian ser crénica de costumes ou
criticas literarias, defender o cine, criticar un evento social institucional, apoiar os
intereses do Tala ou reflexionar sobre o feito de escribir. Do cento de "Parolas” asinadas
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por “Intruso” que viron a luz entre 1906 e 1914, con afan critico e formativo, chamanos a
atencién o nome xenérico que, a menos que haxa un vocablo propio uruguaio, ven ser a
palabra que en galego significa "Conversa”, "Charla” ou "Palabra”.

Se o galego foi para Trelles o idioma da sua infancia por selo da sda nai, poucas
pegadas quedaron na sUa obra (& parte do xa citado “"Crimen de amor”), destacando os
especialistas tan s6 o titulo dun poema — Magoa — palabra que non existe na fala
uruguaia, que significa “pena” ou "“sufrimento”, que el utiliza para un poema de
desesperanza dos Ultimos tempos (1920), publicado en “El terruiio” en 1922, do que
informa Maria de los Angeles Gonzalez, do que escollemos:

ARG 1 nun e | REVISTA cAnPERA i]lali-mu 17

P(DANLO

José de Monsa § Trelles |

""DOS AMERICANOS

FROEARLO ES ADOPTARLO

En las veredas, hoy ya desiertas,
po “ande mis tristes cruzadas hice,
jueron, de a trechos, quedando muertas
las ilusiones que yo mds quise,

y hoy ni en la oriya de la laguna
que un dia brindome dichas fugaces,
aunque en el cielo luzca la luna,
me ven los teros (1) ni los chajases (2).

(1).- Ave zancuda
(2).- Ave corpulenta

Opina San Roman que “antes de chegar ao libro, Trelles cultivou preferentemente o
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artigo xornalistico, o poema na folla de periddico e o teatro, tres formas que buscan mdis o
contacto coas masas, ca o especifico lector culto que accede d poesia”.

Pois seguindo o itinerario mencionado, na primavera de 1916 consagrase como
poeta nacional con "“Paja brava”, que recolle poemas de publicacions anteriores, e ven
ser a vision do mundo rural gaucho, poema pampero, que se ten comparado co "Martin
Fierro”, do arxentino José Hernandez (1872).

Y en sus horas de ocio, ahondando en las profundidades de su
corazon, donde el recuerdo de una realidad o de una quimera solia
vibrar una que otra vez dolorosamente, siguié escribiendo versos
criollos que un editor magndnimo, después de publicar su drama de
costumbres nacionales, jGuacha!” - que puede seguir considerdandose
inédito - coleccioné en un breve tomo: “Paja brava”.

En carta & sta irma Carmen explicaballe que “Paja brava” era “unha especie de
xunco chato co que teitan os seus ranchos ou chozas os habitantes do campo”,
chamandolle asi aos versos porque “son criollos coma o vexetal, criollos e insignificantes”.

Dibujo de Cagrros CASTELLS

Apunta EL Viejo Pancho, no limiar de Paja Brava ("De la portera”), que “A los criticos
mads ilustrados y sesudos suele atravesdrseles en la garganta; solo la miran con simpatia
los que por la intensidad del amor al terrufio hallan bueno cuanto el produce”.

EL VIEJO PANCHO
XENIAL RIBADENSE DE ALMA GAUCHA 21



O libro, lentamente ao comezo, firmemente sempre, tivo reconecemento xeral; e
Uruguai asumeuno como propio. A segunda edicion veu a luz en 1920. E a terceira en
1923, cunha tirada de 5.000 exemplares. Cando se publica a edicion nimero doce,
tinanse superado os 100.000 exemplares vendidos.

En 1929 publicouse "Paja brava”, ilustrada por 14 dos mellores debuxantes e
pintores do pais, cunha tirada de 3.225 exemplares. Desde as primeiras ediciéns (en total
foron mais de vinte), foi amplidndose o contido da obra.
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3 PALABRAS SOBRE O MAGO DA PALABRA

Autocaricatura de José Alonso y Trelles (09/02/1985)
3.1 0 GALEGO TRELLES

Para Manuel Maria, “El Viejo Pancho” foi un poeta local. Dun localismo feroz,
poderiamos dicir. Dai a sua gloria e sua universalidade. Cando se puxo en contacto coa
terra e as xentes do Uruguai, atopou o seu destino a stua voz mdis auténtica e a sua poesia
foi verdadeira, adquirindo entén toda a sua dimension dun gran poeta uruguaio, que
conmoveu, nas suas mdis fondas raices a alma dun pobo. Pero no fondo dos seus versos
latexa unha vaga melancolia que adoitamos chamar saudade, como escribiu un poeta da
Galicia actual. Latexa como un cauce subterrdneo, un tremor emocional, un misterio
melancélico e sotil, moi galego. Son restos atdvicos dunha poesia vella, depurada polo
tempo, feita de neboa, de misterio, de soedade, e de emocion pura, escrita por unha raza d
que Alonso Trelles pertencia por nacimento. Unha raza vella, sentimental, melancdlica,
traballadora e viaxeira. Se “El Viejo Pancho” abriu no Uruguai o seu corazén ao amor, en
Galicia abriu os seus ollos d luz.

Eduardo del Rio afirma que “non hai mdis que espir aos personaxes que en Paja
brava viven, sofren e pasan, para ver certamente que son personaxes galegos. Falan coa
mesma voz sentenciosa dos nosos labregos; tefien a mesma ironia socarrona, 0 mesmo
humor e asumen sempre a mesma posicion fronte d vida. O gaucho é un home galego como
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tantos e tantos miles que cruzaron a sua raza coas aborixes americanas, e na sua alma
recén lavada selaron para sempre as nosas caracteristicas espirituais”.

Nicolas Gropp - Universidad de la Republica. Montevideo. Entre outros textos, as
suas obras de teatro amosan outra cara complementaria dun gallego que chegou a America
para quedarse, como tantos outros, pero que logrou no Uruguai algo que ningun deles
lograria, alomenos nese grado: xogar de locatario sendo un inmigrante.

3.2 O NATIVISTA TRELLES

Manolo Suarez Suarez: Cando se fala de "nativismo”, faise referencia a literatura
en verso ou en prosa que reflicte o pensamento e o sentimento da enxebreza do mundo
rural. O nativismo canta as tradiciéons do campo, a vida dos seus homes, o traballo, a
paisaxe, e plasma nos versos a fala peculiar do mundo rural. José Alonso y Trelles, "El
Viejo Pancho”, foi nas afastadas terras uruguaias un dos mellores poetas nativistas do
pais.

Dibujo de HERMENEGILDO SABAT

Martin Fernandez Vizoso: Foi un emigrante que saiu de Ribadeo para gafar as
Américas e as Américas acabaron por ganalo a el. Tanto se integrou, tan ben captou a
lingua e o caracter da sociedade rural que se convertiu no poeta Nacional do Uruguai.../...
El, coma outros poetas nativistas, temia que os cambios sociais que acarreaban a
modernizacion e as fortes ondas inmigratorias, ian pofner en perigo a identidade nacional
uruguaia

Camilo Barcia Trelles: Foi un conquistador non de terras nin de encomendas,
sendn de algo mais grande: do corazén dun pobo que soubo fundir co seu, reflectindo as
stias emocions despois en composicions inmortais .../... poeta popular, gauchesco, que
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soubo aprisionar todo o qiue hai de esencial na alma uruguaia, reflectindoo en
composicidns poéticas memorables.

3.3 TRELLES, PONTE ENTRE DOUS MUNDOS

Carlos Zubillaga, historiador uruguaio: Na inmigracién galega existe unha ponte
tendida entre o imaxinario rural de orixe e o imaxinario “gauchesco” dun mundo que foi;
dunha idealizacién perdida. Tratase, polo mesmo, non tanto dun proceso de aculturacion,
sendn mais ben de unha continuidade de actitudes culturais nun escenario diferente.

Maria de los Angeles Gonzalez (Universidad de la Repiblica, Uruguai): Cando o
escritor chega ao pais, o impulso inmigratorio de Espana e Italia ao Rio de la Plata era
fortisimo. En boa medida, a poesia gauchesca desde mediados do s. XIX tematizou o
impacto inmigratorio e ata pode entenderse como unha afirmacion da autenticidade do
criollo, frente ao perigo de desdebuxamento desa identidade pola cada vez mais
gravitante presencia de extranxeiros.

Gamallo Fierros: Obsérvase no caracter galego unha bisectriz temperamental en
apariencia pedagoxica: dunha banda, o terco vencello a terra nativa, o apetito - case
xeoléxico — de insertarse no sochan da entrafia materna; e doutra, o impulso a
emigracion, a capacidade para cinguirse a moldes extranos, sobresair na interpretacion
artistica da alma de outros pobos e entregar o corazén a brisas diferentes e lonxanas
para que o envolvan e o condicionen os aires e os costumes de outros paises. E todo,
conciliable cun forte sentimento de nostalxia coa ansia de retornar aos predios infantis e
sentir outra vez a paz sedosa dos engados do fogar. Exemplo excepcional deste tipo de
sicoloxias adaptables, ofrécenolo o provinciano de Lugo, José Alonso Trelles y Jarén, o
poeta “indixena” do Uruguai.

3.4 CRIOLLO E ROMANTICO
O escritor e critico uruguaio Casimiro Monegal, di que foi "o que mellor sondou a
alma gaucha e expresou en versos perdurables as pasions bravias, as dores e as tenruras

das nosas Xulietas e dos nosos Romeos criollos”.

Luis Scarzolo Travieso, escritor, Uruguai: O mais admirado dos poetas criollos
rioplatenses. O cantor mais criollo. O mais criollo dos galegos.

Gustavo Gallinal, historiador, escritor e politico uruguaio: “El Viejo Pancho” non
é un poeta gauchesco. A poesia tipicamente gauchesca non é sentimental. O gaucho
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conece o sufrimento pero non se comprace en saborealo voluptuosamente. Non cofiece o
tema amoroso. E sobrio e laconico. O gaucho sentimental coma o salvaxe sofiador e
namorado foron fillos espirituais do romantismo. "El Viejo Pancho”, romantico na sua
mocidade e no seu teatro, cambiou nos seus modos de expresion, pero non a sda intima
contextura espiritual que xa estaba definitivamente modelada. E un poeta lirico, vastago
da gran familia romantica que se ramifica ata o infinito pero gardando todos os
descendentes algo do perfil orixinario. Usou como instrumento verbal un idioma callado
de modismos e xiros tomados da fala campesina do tempo presente, porque a ninguén
lle é dado substraerse & influencia do tempo no que vive, e non limpo tampouco da
retorica cidada.

Madera de Lanavu
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4 O HOME E O ESCRITOR

Con Gustavo San Roman pechamos este achegamento a persoa e obra do noso
escritor, sinalando que ainda que semella “falar con sentimentos locais que o seu grande
éxito popular semellaria confirmar”, “a voz que fala nas poesias de “El Viejo Pancho” non é
a do home Alonso y Trelles”, xa que “non se trata da persoa dun galego; nin a dun galego
que bota de menos o seu pais; nin a dun galego que describe a stua experiencia como
emigrante en América”, pois segundo os seus bidgrafos "o home Trelles era moi distinto 6
poeta Viejo Pancho, e hai que diferenciar entre os dous: o home era ledo, o poeta
nostdlxico; o home non era miséxino, o poeta si; 6 home non lle gustaba a bebida, 6 poeta
demasiado; o home era librepensador e progresista, o poeta era reaccionario e
supersticioso; o home facia campana contra os curandeiros, o poeta celebrdbaos e
rexeitaba 6s médicos; por fin (Sabet Peter) a Chiruza, esa china adultera e insolente que
ensombrece as lembranzas do “Viejo Pancho” e que, malia todo, é a sua musa inspiradora,
non ten en absoluto puntos de contacto coa realidade paixonal da vida do autor”,
culminando coa cita de José Pereira Rodriguez que afirma que “"Home e obra amdésanse
como anverso e reverso dunha medalla de contradiccions”.

¥
Autocaricatura de José Alonso y Trelles (09/12/1894)
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5 ALGUNS POEMAS FAMILIARES E RACIAIS DE TRELLES E “EL VIEJO PANCHO"

5.1 NA CHEGADA A UN MUNDO NOVO
(DATADO EN EL TALA O 10 DE XUNO DE 1878)

jAy!

Con ruda sana mi cruel estrella
sacome un dia del paterno hogar.

Y en mi camino, joh Dios!, quedé la huella
del llanto que vertia yo al pasar;
ciego segui do me guiaba ella
sin saber otro mundo que tomar,

y un dia a la hora en que la luz desmaya,
me encontré solo en estrangera playa.
Solo, si, solo, sin que un ser humano
enjugase las lagrimas ardientes
que quemaban mi faz, sin que una mano
estrechase la mia; sin parientes,
sin nadie que dijese al pobre hispano
- que mezclando palabras incoherentes
evocaba a su patria - ven, no llores
que aqui también hay paz, dichay amores.

5.2 ALOLA RICETTO, A SUA NOIVA
Sendo ainda noivos, o escritor fixolle un poema a Lola, Dolores Ricetto, coa que
casaria, que foi doado en 2008 polo seu neto Francisco a cidade de Ribadeo. Esta datado

en Tala o0 29 de abril de 1880, sendo toda unha poética declaracién de amor:

Pensando en ti, Lola

Cuando tiende la noche su manto Y abriendo sus hojas
Y natura a sus sombras se acoge, Las candidas flores
Presuroso, buscando mi lecho El aire embalsaman
Me aduermo y pronuncio Con dulces olores,
Tu candido nombre; Yo, sonando contigo, te cuento
Y en tanto susurran Con dulces palabras mis tiernos amores

Las fuentes y el bosque,
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Cuando el tinte primero del alba En su carro de fuego la esfera,

Tras las cumbres altivas asoma, Y sus rayos ardientes inundan
y en el valle a su amado inocente Los valles, los rios, los montes y selvas;
Dulcisima arrulla la blanca paloma; El alma que te ama
Yo abriendo los ojos Doquier te recuerda,
Aun miro tu boca Te miro a la tarde
Que amante sonrie Que estas en la puerta,
que tierna me nombra... Y cuando la noche
Cual nido do duerme Me impide te vea
Feliz mariposa Otra vez en mi lecho querido
Como fresco encarnado capullo El alma a do moras se marcha y me deja.
De pura, fragante, balsamica rosa.
Y entre tanto que Febo recorre TRELLES

PENSANDO N T1.LOLA

AR

Cuando ©

: su manie
Y natura

v, . ] k.
Yo, soriande con figo, fe cuente

o | s o )
Com dulces Paiabras mis bierngs amores.

Tuando ¢l bfe primera del alba
Tras Jas bres allivas asema,

Y sus 7ayos

Jioe valleg,
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5.3 AMOR DE IRMAN
A stGa irma Carmen mandoulle, o 24 de xullo de 1881 unha postal con este poema:

A mi hermana Carmen

Lleva este, Carmen querida, que es, tal vez, el mensagero
El pedazo de mi alma De mi proxima partida.
En donde tu amor anida
Do tu imagen escondida Aunque impasible le veas
Da a mi ser ventura y calma A tus caricias amantes
No en ello olvido preveas
A tu carino sincero Ni que ya no te amo creas
Recomiendo su acojida, Que hoy te amo cual te amé antes.

Advirtiéndote primero

5.4 NACE PARA O GRAN PUBLICO O NATIVISTA URUGUAIO

La Gilieya
Pulpero, eche cana, no ande con miserias.
cana de la glena,
yene hasta los topes ese vaso grande, Tengo como un juego
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la boca de seca,
y en el tragadero tengo como un fiudo,
que me dhuga y me apreta.

iDeme esa guitarra...

iQuien sabe sus cuerdas

no me dicen algo que me dé coraje
pa echar esto ajueral...

Hoy de madrugada

yegué a mis taperas,

y oservé en el pasto mojao po“el sereno
Yo no sé que gleyas...

Tal vez de algun perro...
pero jde ande yerbal
si al lao de mi rancho no tengo chiquero,

ni en mi casa hay perra...

Dentré, y a mi china

la encontré despierta...

pulpero, eche cana que tengo la boca
lo mesmo que yesca...

Yo tengo, pulpero,

pa que usté lo sepa

la moza mas linda que han visto los ojos
en tuita la tierra.

Con eya mi rancho

ni al cielo envidéa...

pero eche otro vaso pa ver si me olvido
que he visto una glieya...

u MAEIR FELIA CORLIS

LA GUEYA

Wiilce dw
F. EVUARTG FABINY

5.5 CANTADO POR GARDEL

Gardel gravou en Buenos Aires en 1927, jHOPA... HOPA... HOPA!, con mdusica de
Roberto Fugazot cantando o didlogo cun arreiro que personifica o desengano. F6ra

publicada en “El terruno” en 1920.

EL VIEJO PANCHO
XENIAL RIBADENSE DE ALMA GAUCHA

31



iHOPA... HOPA... HOPA!

Cuasi anochecido, cerquita e mi rancho,
cuando con mis penas conversaba a solas,
senti ayer ruidaje como de pezunas
y el grito campero de jhopa!, jhopal, jhopal!...

Sali, y en lo escuro vide uno de poncho
yevndo a los tientos lazo y boleadoras,
que al tranco espacioso de un matungo zaino
arriaba animales que parecian sombras.

- "Paresé, aparcero, paresé y disculpe -,
le dije: - ¢Que bichos yeva en esa tropa.?
- "Voy pala tablada de los gauchos zonzos
a venderles miles de esperanzas gordas”.

- "Si el mercado promete y engolosinado
guelve po”estos pagos en procura de otras,
no olvide que tengo mis potreros yenos,
y que hasta e regalo se las cedo todas”...

Sonriose el tropero, que era el Desengafio,
taloni6 el matungo derecho a las sombras,
y aun trae a mis 6idos el viento e la noche
un grito campero de “jhopal, jhopa!, jhopa!”.
ST
\s;.-fﬂ'l- ’M il
S W

i
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5.6 COMO QUERERIA MORRER

En 1922 redactou o poema que pode ser considerado o seu testamento poético:

Mi Testamento

Cuando me esté muriendo

sagquenmén campo ajuera,

Y al lao de una canada

onde corra un hilito de agua fresca,
ande el trébol de olor y la gramiya

se le brinden al cuerpo como jerga,

y haiga una mata e pasto

pa dejar caer sobre eya la cabeza,
dejenmén solo yi... jSolita mi alma!

Pa que naides se entere ni me sienta

lo que esté po”empacarseme del todo
el corazén que a gatas si trotea.

iYo no quiero morir dentro e mi rancho
como muere el peludo entre la cueva!
Quiero sentir bajo la luz del cielo

la caricia e la tierra

que jue siempre pa mi como una madre
y ha e recoger mis giiesos lo que muera;
quiero oir cantar, cuando el sudor me avise
que me aguaita la autera,

sobre el ombu de mi choza la calandria
que tantas veces consolé mi pena;
quiero ver retozar a los baguales

5.7 VENDO CHEGAR O FINAL

que la yeguada encela

pa recordar los que montaba en pelos

al salir disparando e la manguera;

quiero seguir el vuelo e las torcazas
cuando a la tarde los cardales dejan,

y van, buchonas, procurando el nido

ande Amor, arruyando, las espera.

Quiero aspirar, cuando a morirme vaya,
los perfumes que al viento dan las sierras,
y enyenando los ojos de azul cielo,

al darle al sol mi adi6s lo que se escuenda,
pedirle pa la zanja en que me entierren

su primer rayo e luz cuando amanezca...

iNo me dejen morir dentro e mi rancho
como muere el peludo entre la cueva!
iDéjenmé agonizar a campo abierto,

la cara al cielo guelta,

pa verla bien, lo que la noche se haga,
a la adorada estreya

que les rob6 la luz a unas pupilas

que envenenaron tuita mi existencial...

Para Gamallo Fierros, unha das altimas composiciéns do poeta, escrita na segunda

metade do ano 1923 ou na primeira de 1924:

iECCE HOMO!

Jesus, Nuestro Seior; vos que aprendiste
desde la triste soleda del Gierto,
hasta el arisco cerro del Calvario,
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lo que son sufrimientos.

Si adn le tenés querencia a los mortales,
dame juerzas a mi, que de ir subiendo
el Calvario e la vida,
no me alcanza un resueyo a otro resueyo...
Vos no perdiste, como yo, a una madre,
ni como yo has besaé a un hijo muerto;
ni jué pa vos la rubia pecadora
la que pa mi la china de mis versos...
También yo padeci sé de quereres
y naides refrescé mis labios secos,

y no falté quien el costao me abriera
con la chuza el desprecio;
también a mi sin asco me estaquiaron
en la cruz de los celos...

y no sintieron de unos rulos suaves
el beso alentador mis pies yertos!...
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Unidade didactica para 1° e 2° de Educacién Primaria
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EL VIEJO PANCHO

José Maria Alonso Trelles y Jarén, ribadense, nado en 1857, é cofiecido
universalmente como “El Viejo Pancho”. E o mais admirado dos poetas
criollos rioplatenses. Era fillo de Francisco Alonso Trelles (asturiano) e
Vicenta Jarén (galega).

Aos seis anos, a familia marchou a Navia (Asturias), onde seu pai ten praza
como director da escola da localidade. Na escola, é amigo dun neno tres
anos maior ca el, Rafael Fernandez Calzada, que tamén emigraria a América
onde acadaria relevancia politica e literaria.

Na adolescencia volve a Ribadeo para estudar peritaxe mercantil na Escola
Nautica de Comercio.

En 1875, con 18 anos, emigrou a América. Viviu durante dous anos nunha
vila na provincia de Bos Aires, en Arxentina. Ali, alternou diferentes oficios
con algunhas lifias publicadas nun xornal local. Pouco despois marchou a
Montevideo onde quedou un curto periodo de tempo e finalmente,
instalase en Tala, onde cobrou fama como poeta da vida rural uruguaia.

O seu primeiro traballo foi como contador nun almacén, e acabaria casando
coa filla do seu xefe, Dolores Riccetto, anos mais tarde.

En 1882 contraia matrimonio con Dolores Ricetto con quen tivo dous fillos.

En Tala foi socio do seu sogro no negocio comercial, para logo dedicarse, xa
en 1894, ao estudo libre do Notariado na Facultade de Dereito de
Montevideo.

En maio de 1895 falece a sua primeira filla, Vicentina. E esa dificil perda faille
escribir unha dura poesia.

En 1902 adquire a nacionalidade uruguaia, que lle era imprescindible para
exercer o Notariado.

En outubro de 1906, embarcou para Espaiia para visitar a sia nai, que vivia
en Castropol, e aos seus irmans. Pero en decembro volvia emprender o
regreso a Uruguai desde Vigo.

En 1908 foi elixido Deputado do Parlamento Nacional uruguaio, destacando
polo seu talento, a sua elocuencia e a defensa do poder municipal. Estivo
no cargo ata o ano 1911.



EL VIEJO PANCHO

En febreiro de 1909, a sua nai faleceu en Castropol.

Dous anos mais tarde pasa a vivir a Montevideo, debido aos estudos do seu
fillo.

Xa en 1923, asua saude reséntese e complicase cunha peritonite. Morrendo
en 1924 en Montevideo, no Sanatorio Espanol. O seu caddver foi trasladado
desde Montevideo a El Tala.

E, por todo isto, que se considera un autor ribadense pero de alma gaucha.
Naceu e pasou uns anos en Ribadeo, pero é na Arxentina e Uruguai onde
realiza a sUa etapa vital mais importante, a de formarse persoal e
profesionalmente.

José Alonso y Trelles (dereita) ao pouco tempo de chegar a Tala



OBRA LITERARIA

TEATRO

Tivo nas stlas mans a organizacién dun grupo de teatro, secundado por un
grupo de afeccionados ao xénero. Nel cumpre varias labores, como director,
escendgrafo, apuntador e autor de varias obras. Debido ao seu traballo
neste campo, a cidade de Tala considérao o seu primeiro director teatral.

Entre as suas obras teatrais atépanse:

e Undrama en palacio
e (Caiday redencioén.

e Colon.

e Elfalso Otelo.

A maioria destas obras quedaron inéditas e soamente se conservan
algunhas delas.

POESIA

e Paja Brava.
e Juan El Loco.

PERIODISMO SATIRICO - EL TALA COMICO

O 18 de novembro de 1894 fundou o xornal El Tala Cdmico, onde se
desempeiiou como director e principal colaborador.

O semanario, de corte satirico, xurdiu como resposta a necesidade de
Trelles de facer unha critica as autoridades eclesiasticas e administrativas
locais.



ACTIVIDADES

1.- Onde naceu El Viejo Pancho?

2.- Cal era o seu nome real?

3.- En que vila pasou a sua infancia?

4.- A que idade emigrou a América?

5.- Con quen casou na emigracion?

6.- Cantos fillos tivo? Que lle ocorreu a sua filla?

7.- Cal foi a enfermidade que fixo que a sua saude se resentise?

8.- En que xéneros literarios destaca principalmente?




ACTIVIDADES

9.- Que camino debe escoller El Viejo Pancho para retornar 6 seu querido

Ribadeo?




ACTIVIDADES

10.- De El Viejo Pancho hai moi poucas fotos e caricaturas. Atreveriaste a

facer unha caricatura do autor?
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11.- Localiza na seguinte sopa de letras palabras relacionadas con o autor:
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BIBLIOTECA, POETA, RIBADEO, NAVIA, TALA, DOLORES, NOTARIADO,

URUGUAI, COLON, SATIRA, XORNALISMO.
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XORNADAS DE AXITACION EN RIBADEO

Actos conmemorativos pplos 100 anos do pasamento d_e José Maria Alonso-Trelles y Jarén, ribadense
de 1857, un dos poetas criollos rioplatenses mais cofiecidos

José Maria Alonso Trelles y Jarén, “- Eimportante cofiecer esta figura tan Dende o concello de Ribadeo e dende

Raci i “ relevante para Ribadeo” - din algunhas , i :
cofiecido universalmente como “El £ o momento perfecto para S centros educativos comezaran a

Viejo Pancho”, é un dos poetas persoas coas que falamos na rua. que 05 galegos traballar arreo durante estas xornadas
criollos rioplatenses mais cofiecidos. - o para poder ofrecer unha ampla e

) tar i especialmente os ribadenses, ) . .
Cimprense agora, 0 28 de xullo de E parte da historia de Ribadeo e, polo variada relacion de actividades e

pequenos e maiores, poidan
achegarse a esta figura
histérica.”

2024, cen anos do seu pasamento e, tantO, tOdOS 0S CidadénS, dende 0S
por iso, no concello de Ribadeo, a mais cativos ata os maiores, deben

informacion, co fin de que cofiezamos
con detalle a vida e obra deste

stia localidade natal, estanse vivindo ~ saber sobre a sta vida e historia.” - persoeiro tan relevante da cultura
unhas xornadas de gran axitancion. ~ din Testres, mestras e profesorado en ribadense e uruguaia
xeral.
VIDA E OBRA ,& PASATEMPOS

José Maria Alonso Trelles y Jarén naceu en Ribadeo o 7 de maio Na unidade que segue a continuacin

de 1857. Era fillo de Francisco Alonso Trelles (asturiano) e poderds desfrutar de pasatempos e

Vicenta Jarén (galega). Ese mesmo dia foi bautizado na igrexa actividades refacionadas con este -

parroquial de Santa Maria do Campo. persoeiro, para achegarte mais a sta

Para coiiecer mdis informacién sobre vida e obra e cofiecer mais de preto a

cultura ribadense.
este personaxe:

https://view.genial.ly/66113a
Incltiese tamén un documento onde
se pode consultar a informacién sobre 47d3eeb7001 4211 62a/|ntera

“El Viejo Pancho”, non obstante,  Ctive-content-el-vi eJ O-panc
recémendase a visualizacion na

ferramenta Genially. \_)



https://view.genial.ly/66113a47d3eeb7001421162a/interactive-content-el-viejo-pancho
https://view.genial.ly/66113a47d3eeb7001421162a/interactive-content-el-viejo-pancho
https://view.genial.ly/66113a47d3eeb7001421162a/interactive-content-el-viejo-pancho
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José Maria Alonso-Trelles y Jarén, naceu o 7 de maio de 1857
en Ribadeo e foi bautizado, ese mesmo diq, na igrexa
parroquial de Santa Maria do Campo.

Era fillo de Francisco Alonso Trelles (que faleceu en Navia en
1883) e Vicenta Jarén (que finou en Castropol en 1909).

Aos 6 anos a familia marchou a Navia (Asturias).

Emigrou aos 18 anos a Arxentinaq, vivindo dous anos en
Chivilcoi para logo ir a Montevideo e, finalmente, asentarse
en El Tala, onde traballou como contador nun comercio
casando coa filla do dono de dito negocio; Dolores Ricetto
Asuaga. 7

En 1881 traslddase ao sur de Brasil para traballar nunhm
casa comercial.

A sUa primeira filla, Vicentina, naceria en 1884 e, d;es‘
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En maio de 1895 falece a sua filla Vicentina e escribelle unha carta a
sua nai na que expresaba a sua profunda dor.

En 1902 consegue a nacionalidade uruguaia necesaria para poder
traballar como notario. ‘

En 1906 volve a Espana, a Castropol (Asturias), para visitar a sta
nai e irmans e, uns meses despois, emprende rumbo novamente a
Arxentina.

Foi elixido Deputado do Parlamento Nacional uruguaio e ocupara
este cargo ata 1911.

Despois disto, viviu en Motevideo a causa dos estudos dun dos seus
fillos.

En 1922 a cidade de San José elixeo como mellor cantor gauchesco e
concédenlle o seu nome a unha rua de El Tala. :

Morreu en Montevideo o 28 de xullo de 1924 a causa dunha
peritonite e logo de que a sua saude, xa estivera afectada.
C —> Siguiente )







o 1941 1998

Rendéuselle
homenaxe en
Ribadeo ao
cumprirse 22 anos
da sUa morte.

Déronlle o seu

nome a unha rua

e unha praza en
Montevideo

Gustavo San
Ramon publica
"Paja Brava' e
outras obras.

i 1988

7 | 2005

Plantouse un "ceibo 2o
1 (arbore nacional e Desldiogs e Publica
LY | : Y ™ Monumento g 1l Ol S oss
uruguaia) e colocouse g : obras completas
Historico Nacional : e
unha placa de "El Viejo

: drcdsa de: ElNieie ;
conmemorativa na y J Pancho".
Pancho" en Tala.
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praza do seu nome. :
— Siguiente
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Homenaxe en
Ribadeo

O mdisdestacado foiolevantamento, no
Parque Municipal de Ribadeo, dunbustodo

poeta (figuraoutroigualen El Talae unterceiro

en Montevideo).

Inaugurouse a Bibliotecade Ribadeo, queleva

onomede "El ViejoPancho".

= ok




Homenaxe en

Ribadeo-
Foi promovida polo escritor e profesor
ribadense Dionisio Gamallo Fierros. En dita
homenaxe houbo charlas, concursos,
concertos, misa, discursos, actuacions
musicais da Coral de Ribadeo, bailes, recitais
poéticos, exposicion de arte e un partido de
futbol entre Navia e Ribadeo.

No nome da familia, agradeceu a homenaxe
Paquita A. Trelles, sobrina do autor.

A gran homenaxe completouse cos actos
celebrados en 1957.

Renomeouse co seu nome un tramo
da rua onde nacera o poeta e

colocouse unha placa na casa

familiar.







Publicou os seus

primeiros versos
nun periddico de
Chivilcoi.

Escribiu en "El Tala", "El
Fogbn", "EL Omb0", "EI N &=
Terruno" e outras [
publicaciéns de fora do
Uruaguai.

= Creouun grupo de.
teatro do que foi

B director, escenografo,

apuntador e autor.

— Siguiente
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Fundou "El Tala coOmico"
con debuxos que facia e
mesmo, sendo tamén o
_Director, autor dos textos &2

e impresor. c e

_ Convertese en poeta.
) nacional con "Paja R
>4 Brava", un libro de gran
reconecemento.

a

e ——

il =

—— -

Aparecemnos primeiros _,..;. |
@ versos gauchescos de "El-._
Viejo Pancho" o que

W supén, segundo Gamallo
Fierros, a slia [

“transformacion. T—



PAJA BRAVA

0 libro, que tivo un gran
recoilecemento, tivo varias
edicidns e vendéronse mas

de 100.000 exemplares.

En 1929 publicouse "Paja

Brava" ilustrada por 14 dos

mellores debuxantes e

pintores




Pseudonimos

Usou os nomes de "Juan Monga",
"Intruso", "Caustico", "Candil", "Tacito"

"Ventosa" ou "El".

Foi o de "El Viejo Pancho'" o que o

consagrou como un gran escritor

uruguaio.




"EL TALA COMICO"

Estaba dirixido,
especialmente, a criticar as
autoridades daigrexa e dos

municipios.

Publicaronse un total de 83

COLECCIONES DIGITA ,
numeros, pero non se

conservan exemplares destas

revistas.










AGORA QUE XA CONECES
N POUCC MAIS SOBRE A |
MINA VIDA...

A X0GARI




Cofiecedes o famoso concurso

televisivo do Pasapalabra?
Pois velaqui tedes un!!

Organizadevos en grupos e...
A CONCURSAR!

https://es.educaplay.com/recursos-educativos/18606497-
jose_maria_alonso trelles y jaren.html
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Pais ao que emigrou José Maria Alonso Trelles y Jarén.
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José Maria Alonso Trelles y Jarén
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Comeza por @ Pais ao que emigrou José Maria Alonso Trelles y Jarén.

Comeza por Lugar 20 que se traslada José Maria Alonso Trelles y Jarén en 1881.

Comeza por @ Lugar no que viviu e faleceu a nai de José Maria Alonso Trelles y Jarén.

Comeza por @ Nome da muller de José Maria Alonso Trelles y Jarén.

Comeza por @ Pseuddnimo que empregou José Maria Alonso Trelles y Jarén nos seus poemas e que e fixo alcanzar o éxito.

Comeza por @ Nome do pai de José Maria Alonso-Trelles y Jarén.

Comeza por @ Nome para definir s persoas que vivian en América do Sur dedicados 4 ganderia.

Comeza por ® Nome dunha das cancidns coa que Carlos Gardel rendeu homenaxe a "El Viejo Pancho" e aos seus poemas.

Comeza por @ Pseuddnimo ou nome que empregou "El Viejo Pancho™ nos seus escritos.

Comezapor@ Nome do neto de Trelles.

Comeza por @ Lugar no que viviu "El Viejo Pancho™ a causa dos estudos dun do seu fillo.

Comeza por @ Lugar ao que marchou "El Viejo Pancho"® e a stia familia aos 6 anos.

Comeza por @ Nome dun dos periédicos nos que escribiu "El Viejo Pancho™

Comeza por ® Nome do libro publicado por "El Viejo Pancho® que lle fixo converterse en poeta nacional

Comeza por ® Lugar natal de José Maria Alonso Trelles y Jarén.

Comeza por @ Igrexa na que se bautizou "El Viejo Pancho.”

Comeza por @ Lugar no que se asentou finalmente "El Viejo Pancho® cando emigrou a Arxentina.

Comeza por @ Lugar no que a drbore nacional € o "ceibo.”

Comeza por @ Como se chama a primeira filla de José Maria Alonso Trelles y Jarén.

Contén @ Actos que se celebraron en Ribadeo e Vilanova de Lourenzd en honra a "El Viejo Pancho."

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

dese laberinto de ruas de
Ribadeo no que se
adentrou!
Debedes levalo dende a casa de “El
Viejo Pancho” ata o parque, onde se
atopa un busto deste persoeiro que se
erixiu na sua homenaxe. PerwollogL

;que I%Vﬁ

Hai que pasar pola bibliotecz
0 seu home.




| A semana pasada comezaron a restaurar a placa
conmemorativa que hai na casa natal de “El Viejo Pancho”, con
tal mala sorte que caeu e rompeu en anacos..

o
Recorta as pezas do crebacabezas, realiza as operacions e coloca cada unha no lugar que corresponda

619x3 1068+815 157x12 1884+11

83x23 | 14314515 | 3542-1957 |(1458:27)+
1934

958x2 962+962 1994+13 | 1924+100




A VER SE NOS QUEDOU CLARQ...

Escribe debaixo ou a caron de cada data o acontecemento

sobre a vida de “El VIE]O Pancho” ao que fai referencia.
R

R === ”] 1857 )
| _‘i i r. ) | .' Sl ,ll . ! .;:I_r :




COMECOCOS ‘Vfﬁ

Recorta e dobra o comecocos que se amosa a continuacion. Logo
X0ga a preguntar e responder cun compafieiro ou compafeira.
Je non cofieces as respostas, emprega libros, dicionarios e/ou

as novas tecnoloxias para dar con ela.
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Le os seguintes poemas de Trelles e “El Viejo
Pancho” para realizar con éxito as proximas

o actividades. S
iAy!

Con ruda safia mi cruel estrella A mi hermana Carmen

sacome un dia del paterno hogar. Lleva este, Carmen querida,
Y en mi camino, joh Dios!, quedo la huella El pedazo de mi alma
del llanto que vertia yo al pasar; En donde tu amor anida
ciego segui do me guiaba ella Do tu imagen escondida

sin saber otro mundo que tomar, Da a mi ser ventura y calma

y un dia a la hora en que la luz desmaya,
me encontré solo en la estrangera playa.
Solo, si, solo, sin que un ser humano
enjugase las lagrimas ardientes
que quemaban mi faz, sin que una mano
estrechase la mia; sin parientes,

A tu carifio sincero
Recomiendo su acojida,
Advirtiéndote primero
que es, tal vez, el mensagero
De mi proxima partida.

sin que nadie que dijese al pobre hispano Aunque impasible le veas
-que mezclando palabras incoherentes A tus caricias amantes

evocaba su patria - ven, no llores No en ello olvido preveas

gue aqui también hay paz, dichay amores. Ni que ya no te amo creas

Que hoy te amo cual te amé antes.

La Gueya
Pulpero, eche cafa,
cafa de la guena,
yene hasta los topes ese vaso grande,
no ande con miserias.
Tengo como un juego
la boca de seca,
y en el tragadero tengo como un fiudo,
gue me ahuga y me apreta.

Tal vez de algun perro...

pero jde ande yerba!

si al lao de mi rancho no tengo chiquero,
ni en mi casa hay perra...

Dentré, y a mi china
la encontré despierta...
pulpero, eche cafia que tengo la boca

: lo mesmo que yesca...
iDeme esa guitarra...

iQuien sabe sus cuerdas
no me dicen algo que me dé coraje
pa echar esto ajueral...

Yo tengo, pulpero,
pa que usté lo sepa
la moza mas linda que han visto los ojos

en tuita la tierra.
Hoy de madrugada

yegueé a mis taperas,
y observé en el pasto mojao po’el sereno
YO No Sé que gieyas...

Con eya mi rancho

ni al cielo envidéa...

pero eche otro vaso pa ver si me olvido
que he visto una gleya...



Nome:

Data:

A MI HERMANA

Carncn

Instrucions: atopa, na seguinte sopa de letras, palabras que aparecen
no poema que “El Viejo Pancho” lle mandou & sua irma Carmen.
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Agora que xa conecedes alguns
poemas de Trelles e “El Viejo
Pancho”, imos comprobar se 0s
comprendestedes.

Completa o seguinte encrucillado
sobre o poema jAy! que Trelles
escribiu tras a sua partida do fogar.

5

https://es.educaplay.com/recu rSOs-
educativos/18667056-poema ay.html

Que quedou no camifo que iniciou Trelles fora do seu fogar?

14

00:00:09


https://es.educaplay.com/recursos-educativos/18667056-poema_ay.html
https://es.educaplay.com/recursos-educativos/18667056-poema_ay.html

Poema |Ay!

@ Como eran as bagoas (lagrimas) de Trelles?
@ A quen evocaba Trelles mesturando palabras incoherentes?
@ De que eran as pegadas (huellas) que ia deixando Trelles no seu camiiio?
@ Onde se atopou so Trelles durante a sua partida do fogar?
@ Que era o que queimaba o rostro (a faz) de Trelles?

@ Que hai, ademais de paz e dicha, no lugar ao que se dirixe Trelles?

@ Que quedou no camifio que iniciou Trelles féra do seu fogar?

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Escoita con atencion o poema
“La Gleya” de “El Viejo Pancho”
e trata de completar os ocos
coas palabras apropiadas.
Logo, coa axuda do poema
completo, comproba se son
correctas ou non e corrixe o0s
erros.

https://www.youtube.com/watch?v=2ig9cKo1Hdw

LA GUEYA Tal vez de algtn _____ -

pero jde ande

siallaodemi __ ho tengo
5 chiquero,
, eche caia, ) :
nienmi____ hay perra...

caia de la glena,

yene hasta los topes ese vaso grande,
nho ande con

Tengo como un juego

la de seca,

Dentré,yami____
la encontré despierta...
, eche caia que tengo la

y en el tengo como un inudo,
que me dahuga y me apreta.

lo mesmo que yesca...

Yo tengo, pulpero,

iDeme esa L
pa que usté lo sepa

iQuien sabe sus

i i la SSaeT mas linda que han visto
no me dicen algo que medé __ )
los ojos
pa echaresto ___ I... i
en tuita la

Hoy de
yegué a mis taperas,
y observé en el
sereno

yO ho sé que

Con eya mi rancho

ni al envidéa...

pero eche otro pa ver si me
olvido

que he visto una

______ mojao po’el



https://www.youtube.com/watch?v=2ig9cKo1Hdw

“EU Vige Percho”

O GRAN RIBADENSE DE ALMA [l ¢
GAUCHA E;?“w
AGORA QUE XA SABES MAIS SOBRE ESTE |

PERSOEIRO, COMPLETA A SEGUINTE
RECENSION BIOGRAFICA
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https://view.genial.ly/661e9e9fe6b76d001413f0f7

BATLACES I8 RASIINAS DA
BIO@RAGIA I3 ACTIVIDADES

S EIVIEY OMIANCHO X

Genially sobre a vida de José Maria Alonso Trelles y
Jarén:

https://view.genial.ly/66113a47d3eeb7001421162a

Actividade rosco de Pasapalabra en Educaplay:

https://es.educaplay.com/recursos-educativos/18606497-
jose maria alonso trelles y jaren.html

Actividade encrucillado poema jAy! en Educaplay:

https://es.educaplay.com/recursos-
educativos/18667056-poema ay.html

Actividade ruleta final en Genially:
https://view.genial.ly/661e9e9fe6b76d001413f0f7



https://view.genial.ly/66113a47d3eeb7001421162a
https://es.educaplay.com/recursos-educativos/18606497-jose_maria_alonso_trelles_y_jaren.html
https://es.educaplay.com/recursos-educativos/18606497-jose_maria_alonso_trelles_y_jaren.html
https://es.educaplay.com/recursos-educativos/18667056-poema_ay.html
https://es.educaplay.com/recursos-educativos/18667056-poema_ay.html
https://view.genial.ly/661e9e9fe6b76d001413f0f7

EL VIEJO PANCHO
XENIAL RIBADENSE DE ALMA GAUCHA

UNIDADE DIDACTICA
EDUCACION SECUNDARIA



UNIDADE DIDACTICA (ESO):
EL VIEJO PANCHO: UNHA VIDA ENTRE DOUS MUNDOS
OBXECTIVOS:

1. Afondar no cofiecemento dos dous eixos espaciais que vertebran a vida do Viejo
Pancho: Ribadeo e Uruguai.

Cofiecer os datos mais representativos da vida de José Maria Alonso-Trelles.
Analizar a obra do poeta gauchesco, principalmente a tematica e o estilo literario.
Desenvolver habitos de traballo cooperativo no alumnado.

Fomentar o espirito critico, a curiosidade e a creatividade na aprendizaxe.
Axudar a coiecer e valorar culturas distintas a propia.

Desenvolver as competencias tecnoldxica e artistica.

N oOoOu s, WN

1. INTRODUCION.

José Maria Alonso-Trelles y Jarén, el Viejo Pancho, é o mais admirado dos poetas criollos
rioplatenses. Cimprense este ano 100 anos do seu pasamento polo que é o momento para
achegarnos a esta histdrica figura nosa que fixo patria alén do noso mar.

Para comezar esta andaina imos descubrir as pegadas deste ilustre ribadense na nosa vila. A
continuacién, cruzaremos o Atlantico para cofiecer un pouco mais o pais que o acolleu e o
consagrou como personalidade literaria. Logo, coneceremos os datos mais importantes da sua
biografia e, por ultimo, achegdremonos 4 stia producién poética.

Deseflamos as seguintes actividades:

1.1.UN PASEO POLO RIBADEO DO VIEJO PANCHO.

Propofiémosvos un reto: seriades capaces de atopar en Ribadeo as seguintes localizacions?
Demostradeo sacando unha foto, en pequenos grupos, destes lugares. Logo, facede unha
seleccion das mais orixinais para elaborar un mural co que decoraredes o corredor do voso
centro. Outra opcién pode ser elaborar un pequefio video cunha montaxe das fotos e un fondo
musical.

Cofieceredes a casa onde naceu o Viejo Pancho asi como outros lugares nos que deixou a sua
pegada; ademais, comprobaredes canto cofiecedes da nosa vila e cantos tesouros escondidos
nela vos quedaban por descubrir.

e Biblioteca El Viejo Pancho.

e (Casa natal de El Viejo Pancho.
e Busto El Viejo Pancho

e RuaEl Viejo Pancho

e Torrede los Moreno

e Fonte dos Catro Cainos



e Convento de Santa Clara.
e Casado Optico

e (CasadeSela

e Igrexa da Terceira Orde.

e Capela de San Lazaro.

e Muralla medieval (restos)
e Arco das Angustias

e (Capela da Atalaia

e Pazo delbafiez

1.2 CRUZAMOS O CHARCO PARA CONECER URUGUAI.

No 1877 o Viejo Pancho emigra a Uruguai. Ali, na localidade de Tala- departamento de
Canelones- viviu dous terzos da sua vida. Este pais converterase na sua segunda patria. Que
sabes del? Busca informacion en Internet para cubrir os datos da seguinte ficha que dara
resposta a tua curiosidade e che axudara a ampliar os teus horizontes.



Conecemos Uruquai

Capital:

Significado da bandeira:

Superficie en km?:

N° de habitantes:

Paises cos que limita:

A a N %00,
U g U Linguas (oficial e minoritarias)

Forma de goberno:

\ oeda:
Presidente: $ @

Cidades mdis importantes:

Sectores econdmicos destacados:

il A




2. BIOGRAFIA

2.1.LINA DO TEMPO

Técanos agora cofecer a vida entre dous mundos deste ilustre escritor. Para iso debedes
elaborar, por parellas, unhalifia dotempo na quetedes quesinalar as datas, lugares e feitos mais
salientables da sua biografia.

Os datos e informacién poden ir acompafiados dalgunha ilustracion, fotografia, simbolo...

NOTA: o alumnado de 12 e 22 ESO pode facer esta lifia temporal en orde cronoléxica e os de
cursos superiores poden facela en orde inversa.

FICHA 2 ANEXO

RESUMO BIOGRAFIA ANEXO

2.2.VERDADEIRO/ FALSO

Agoraxaides cofiecendo a figura deste importante ribadense. E o momento de pofiervos a proba
con este kahoot no que atoparedes preguntas sobre a sUa vida e sobre as distintas homenaxes
gue lle adicaron na sua vila natal, Ribadeo.

Sorte!

3. OBRA

Hai tres personalidades artisticas que definen a figura de Alonso-Trelles: o poeta castizo, o
xornalista-animador cultural e o dramaturgo. Imos centrarnos na sua actividade poética:

3.1. CADA OVELLA COA SUA PARELLA.

O obxectivo desta actividade é animarvos a ler e a interactuar coa poesia de forma lidica. A
continuacién, idesvos atopar cunha serie de versos descolocados, sen orde nin concerto, do
poema “A ti, Lola” que Alonso Trelles lle dedicou & sia muller, Dolores Ricetto, en 1880.

Por parellas deberedes ordenalos para intentar recomponier o texto orixinal.

(Poema 1 ANEXO: “Pensando en ti. Lola”)
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3.2.FOTOGRAFAMOS POEMAS.

E o momento desacar a vosa veaartistica. En pequenos grupos (3-4 persoas) teredes queilustrar
o poema Vidalitas seguindo a técnica de Knolling. Esta practica consiste en fotografar obxectos
relacionados coa tematica do poema dispostos e ordeados sobre unha superficie plana.

As ilustraciéns resultantes podedes expofielas no taboleiro da aula.

(Poema 2 Vidalitas e exemplos desta técnica no ANEXO)

3.3.XOGO DE PISTAS LITERARIAS.

Sodes bos detectives? Alguén moi trampulleiro escondeu pola biblioteca distintas tarxetas con
pistas e acertixos que deberedes resolver para cofiecer un pouco mellor a obrado Viejo Pancho.

Mais informacion da actividade no ANEXO.

3.5 RECITAL POETICO E FORO LITERARIO.

Seguimos explorando o mundo da poesia do Viejo Pancho. Imos facer un pequefio recital poético
na aula no quevds seredes os protagonistas. Ides facer vosos os seus poemas pofiéndolles voz e
alma. Lembrade quea poesia é arte e sentimento, asiqueiso é o que debedes intentar transmitir.
Recordade que tedes que ler despacio, vocalizar ben, ter en conta os cambios de entoacién e
facer as pausas precisas.

Mais informacion da actividade no ANEXO.

3.6. LETRAS QUE SE FAN MUSICA.

Analizade entre todos o tema principal que tratan os textos que vos presentamos a continuacion:

A mi hermana Carmen; \lersos de Pericon; Insomnio; Volver pr’atras; Aprovéitate, gaivota.
TEXTOS 3, 4, 5, 6 ANEXO.

Agora que xa cofiecedes a intencién do autor, por que non facedes, por grupos, unha lista de
Spotify de cancidns con tematica similar? Aquivan algunas ideas: amor, desamor, paso do tempo,
ausencia...

Non esquezades incluir cancidns de diferentes estilos musicais en linguas diversas!

4. A NOSA HOMENAXE.

O Viejo Pancho estd de aniversario. O préximo 28 de xullo cimprense 100 anos do seu
pasamento. Isto merece unha homenaxe que vds mesmos ides organizar. Debedes deseiiar un
cartaz que anuncie que actividades organizariades para ese evento. Podedes pensar en



actividades deportivas, musicais, literarias, gastronémicas ou calquera iniciativa ludica que vos
pareza axeitada para poiier en valor a sua figura e achegala a todos os ribadenses.

Podedes empregar as seguintes ferramentas: Canva, Visme, PixIr x, Vista Create, Piktochart.



ANEXO UNIDADE DIDACTICA

1. LINA DO TEMPO: BIOGRAFIA

José Maria Alonso e Trelles naceu en Ribadeo o 7.V.1857 . Foi xornalista satirico, dramaturgo e
poeta. Candoroldaba os seis anos, o seu pai tomou posesién do posto de director da escola de
Navia, ali cursou estudos primarios e fixo amizade con outros futuros emigrantes a América,
como Rafael Calzada, quetriunfaria na provincia de Buenos Aires. Cara aos quince anos retornou
a Ribadeo para estudar na escola mercantil. Co seu titulo partiu, na segunda metadede 1876, a
facer a América no Rio da Prata. Viviu dous anos en Chivilcoi (Bos Aires) e despois dunha breve
estadia en Montevideo, o aventureiro instalouse, por fin no ano 1877 en El Tala, do
departamento de Canelones (Uruguai), centro dunha comunidade de agricultores onde
destacaban os inmigrantes canarios. Ali conseguiu traballo nun comercio e namorouse da filla
do dono, Dolores Ricetto, a quen lle dedicou un poema inédito, Pensando en ti, Lola, datado en
abril de 1880. Ao pouco tempo, a parella decidiu probar sorte no estado de Rio Grande do Sul,
Brasil, onde o novo marido fixo de contable nun establecemento agropecuario. Cara a 1887
retornaron a Talla e Trelles retomou os estudos para facerse procurador. Esta foi a sda principal
profesion durante o resto da sua vida. O matrimonio tivo oito fillos, dos cales dous morreron

sendo nenos.

En 1902 Trelles asumiu a nacionalidade uruguaia e en 1908 ocupou unha banca na Cdmara de

Representantes, polo partido Blanco; en 1906 volveu de visita a sua terra galega e asturiana.

Pddese falar de varias facetas da obra literaria de Trelles. A primeira é a dun poeta romantico
tardio, que escribiu versos recargados e pouco orixinais. Un segundo e mdis interesante lado da
sUa actividade creadora foi o seu traballo na prensa. Aqui estd o xornalismo satirico dos seus
dous semanarios O Talla Cdmico (1894-1898) e Momentaneas (1899-1900), que el mesmo dirixiu
e dos que foi o principal colaborador; e tamén a serie de artigos posteriores para a prensa
provincial uruguaia. Nestas notas criticaba acontecementos politicos locais ou nacionais. En
terceiro lugar estd a escritura, en verso e en prosa, para o teatro de afeccionados de Tala, que

comezou a facer ao pouco de chegar a vila.

Por fin, estad a faceta de poeta gauchesco, a do Vello Pancho. A sua obra mestra, Palla brava
(1916) logrou un éxito popular e un recofiecemento critico perdurables, con mais dunhavintena
de edicidns ata os nosos dias, e inspirou unha serie de temas musicais clasicos e populares,

interpretados por nomes tan respectados como Eduardo Fabini ou Carlos Gardel.

Morreu en Montevideo en 1924 e foi enterrado no Tala.



El Viejo Pancho

ﬂmwubv
JOSE MARIA ALONSO E
TRELLES NACEU EN RIBADEO
O 7.V.1857

Cando roldaba os seis anos, o seu pai tomou posesién do posto de
director da escola de Navia. Ali cursou estudos primarios e fixo
amizade con outros futuros emigrantes a América, como Rafael
Calzada, que triunfaria na provincia de Buenos Aires. Cara aos

quince anos retornou a Ribadeo para estudar na escola mercantil.
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Co seu titulo partiu, na segunda metade de 1876, a facer a América no Rio da Prata.
Despois dunha breve estadia en Montevideo, o aventureiro continuou ata Arxentina, asentandose no pobo de
Chivilcoy, provincia de Buenos Aires.
En 1877 trasladouse a Chivilcoy(Bos Aires),e despois dunha breve estadia en Montevideo,instalouse en EIl Tala,
departamento de Canelones (Uruguai,)centro dunha comunidade de agricultores onde destacaban os inmigrantes
canarios.
Ali conseguiu traballo nun comercio e namorouse da filla do dono, Dolores Ricetto, a quen Ile dedicou un poema
inédito, Pensando en ti, Lola, datado en abril de 1880.
Ao pouco tempo, a parella decidiu probar sorte no estado de Rio Grande do Sul, Brasil, onde o novo marido fixo
de contable nun establecemento agropecuario.
Cara a 1887 retornaron a Tala e Trelles retomou os estudos para facerse procurador. Esta foi a sGa principal
profesion durante o resto da stua vida. O matrimonio tivo oito fillos, dos cales dous morreron sendo nenos.
En 1902 Trelles asumiu a nacionalidade uruguaia e en 1908 ocupou unha banca na Camara de Representantes, polo
partido Blanco. En 1906 volveu de visita 4 sGa terra galega e asturiana.
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Unha faceta intereante da sta actividade creadora foi o seu traballo na prensa. Aqui esta o xornalismo satirico
dos seus dous semanarios O Talla Cémico (1894-1898) e Momentéaneas (1899-1900), que el mesmo dirixiu e dos @”v
que foi o principal colaborador; e tamén a serie de artigos posteriores para a prensa provincial uruguaia. Nestas %Wdﬁ "y

notas criticaba acontecementos politicos locais ou nacionais. I ahJ,



2.CADA OVELLA COA SUA PARELLA.
Pensando en ti, lola

Cando estende a noite o seu manto

e a natureza nas suas sombras se acolle,
apresurado, buscando o meu leito
durmo e pronuncio o teu inocente nome;
e mentres murmuran

as fontes e o bosque,

e abrindo as suas follas

as inocentes flores

o ar embalsaman

con doces olores,

eu, sofiando contigo, contoche

con verbas doces os meus tenros amores.

Cando o tinte primeiro do abrente
tras os cumes altivos asoma,

e no val ao seu amado inocente
docérrima arrola a branca pomba;
eu abrindo os ollos

ainda miro a tda boca

gue amante sorri

gue tenra me menciona...

coma o nifio onde dorme

feliz papoia



como fresco encarnado casulo

de pura, fragante, balsdmica rosa.

E mentres Febo percorre

no seu carro de lume a esfera,

e 0s seus raios ardentes inundan
os vales, os rios, os montes e selvas;
aalma que teama

Iémbrate onde queira que estea,
mirote 4 tarde

gue estds na cancela,

e cando a noite

impide que te vexa

outra vez no meu leito querido

a alma onde habitas marcha e me deixa.

3.” Fotografando poemas”
Vidalitas

Non hai ceo mdis precioso,

vidalitad,

gue o ceo uruguaio;

nin sol mais fermoso,

vidalitad,

gue o meu Sol de Maio.



Ceo e sol unidos,
vidalita,

van na mina bandeira;
que ela me amortalle,
vidalitd,

cando eu feneza.

E a patria mifia,

vidalitad,

de Deus o feitizo.

E ainda que é moi pequena,
vidalitd,

todo un paraiso.

En outeiros e vales,

vidalita,

serras e chancelas,

por todas partes se respiran,
vidalitd,

las auras mais honestas.

Himnos nunca oidos,
vidalitad,
cantan as suas boscaxes,

habitadas por aves,



vidalitad,

de ricas plumaxes.

De entre os trevos xorden,
vidalitad,

as flores mais gaias,

que adornan as trenzas,
vidalitad,

das uruguaias.

A mifia patria e a gloria,
vidalitd,

fixéronse amigas:
porque foi esta terra,
vidalitad,

o berce de Artigas.



4. Exemplos Knolling:

Cuando Hitler 3
Tobé el conejo rosa g
Judith Kere i



XOGO DAS PISTAS LITERARIAS

Para a realizacidn deste xogo, cdmpre preparar previamente distintas tarxetas con pistas
literarias relacionadas coa obra do autor; poden ser acertixos, referencias a personaxes ou
lugares. Estaran escondidas en diferentes lugares da aula, da biblioteca ou do espazo onde se
desenvolva o xogo.

O alumnado, por equipos, deberd atopar as tarxetas e resolver as pistas. Pddese outorgar un
premio simbdlico 6 equipo gafiador.

RECITAL POETICO

Cos textos seleccionados neste anexo, ou calquera outro aportado polo profesorado, invitamos
o alumnado a facer un circulo central na aula. Voluntariamente, algin alumno ou alumna ird
recitando os textos poéticos proxectados na pantalla da mesma.

A continuacién, o alumnado-organizado en pequenos grupos- tera que analizar un dos poemas
recitados. Para esta tarefa prestara especial atencidn s seguintes aspectos: voz poética, tema,
contido, imaxes, emociéns transmitidas (cales son as imaxes mais representativas do poema?,
que emociéns nos transmite o poeta?...). Finalmente, levarase a cabo unha postaen comuin dos
comentarios literarios realizados.

LETRAS QUE SE FAN MUSICA.
“A mi hermana, Carmen”

Leva este, Carmen querida,
el pedazo d mialma

en donde tu amor anida

do tu imagen escondida

da a mi ser ventura y calma.
A tu carifio sincero
recomiendo su acogida,
advirtiéndote primero

gue es, tal vez, el mensajero

de mi préxima partida.

Aunque impasible le veas
a tus caricias amantes
no en ello olvido preveas

ni que ya no te amo creas



gue hoy te amo cul te amé antes.

VERSOS DE PERICON

C.—No xardincifio da mifia alma
fixen sementeiro de anhelos,

e queimoumo ao nacer

a xeada dos teus desprezos.

S.—Iso pasalle ao mais vivo
gue se pon de xardineiro,
cando ignora que hai semente

gue non nacen féra de tempo.

C.—Despois de me despreciares
os meus caraveis floreceron,
porque é tanto o que choro,
gue con bagoas xa os rego.
S.—Se éverdade, non o diga,
Xa que non habera quen o queira,
sabendo que fan os seus ollos
labor de regadeira.
C.—Quereme un pouco, chiruza,
gue de morrer mifia nai vén,
e é o mais triste do mundo

gue a un non o queira ninguén.



INSOMNIO (extracto)

A través do revolto

cristal do recordo antergo

van 0s meus anos Mozos
pasando moi lentos.

E despois de que goce

se volvo a vivilos noutro tempo,
pensando nos de agora

non sei o que sinto neste momento...

A porta do rancho
treme porque o cadelo
tremelica contra ela
de frio e de medo...
Todifio é xeo afora,
todino é frio adentro,
e as horas pasan,

€ eu xa nin sono tefio;
e, pra peor, no fondo
dos meus pensamentos
brillan acendidos
dous ollos matreros

que persigo en van



pra quedar deles preto...

Son os ollos meigos

para os que esquecemento non tefio,
porque xa para sempre

me furtaron o sosego.

VOLVER PR’ATRAS (extracto)

Cando chegues a vello a forza de padecer
coma min, xa veras

porque coma o caranguexo quereria ser

gue camifia sempre pr’atras.

Que vivir outra vez o que xa vivimos
se foi amargo o transitar,
é sufrir outra vez o que xa sufrimos,

gue é moito peor que finar?

Pero tamén vai facéndose pouco a pouco
calo no corazén...
Ben amarga é a herba e eu son un louco

polo mate cimarron!

APROVEITATE, GAIVOTA
Sobre a seda duns beizos vermellos e cerollos

bebe, guri, con sede tola e ardente



da apdcema do amor a copa...
Afréouxalles o cabestro aos antollos,
gue, quizais, a achura que galopa
empdcaseche de repente,

sen nin darche tempo a pechar os ollos.
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